Coastline French Door Strike Plate
Service Instruction (Instrucciones de Servicio)

The following instruction is for Coastline Outswing
French Door (SIW Outswing French Door), Coastline
Outswing French Door Entrance System, Coastline In-
swing French Door (SIW Inswing French Door), Coast-
line Inswing French Door Entrance System.

Las siguientes instrucciones son para Coastline Out-
swing French Door (SIW Outswing French Door),
Coastline Outswing French Door Entrance System,
Coastline Inswing French Door (SIW Inswing French
Door), Coastline Inswing French Door Entrance Sys-
tem.

Tools Needed:
+ Drill and 5/32" Drill Bit
» #2 Phillips Driver Bit or #2 Phillips Screwdriver

¢ Countersink Bit

Herramientas Necesarias:
» Taladroy broca de 5/32"

» Broca para atornillar Phillips #2 o destornillador
Phillips #2

* Broca de avellanado

Materials Needed:

+ Strike Plate Right Hand (Part #1000255) or Left
Hand (Part #1000254) Supplied

* Non-Handed Strike Plate Spacer (Part #1000312)
Supplied

+ Strike Plate Screws (Part #1001010) #10 x 3/4" PH
Flathead Stainless Steel Self-Drilling Screws
Supplied

Materiales Necesarios:

» Frontal (Strike Plate) Derecho (Parte #1000255) o
Izquierdo (Parte #1000254) Suministrado

 Espaciador de Frontal (Parte #1000312)
Suministrado

 Tomillos del Frontal (Parte #1001010) #10 x 3/4" PH
Tomillos de cabeza avellanada autorroscantes de
acero inoxidable Suministrado

Strike Plate Installation/Instalacion de Placa Frontal

1. Remove the strike plate, strike plate spacer, and
#10 x 3/4" self-drilling screws from the inactive panel
astragal or the frame jamb. The screw and screw hole
(red arrow) that hold these items in place, during
shipping, to the inactive panel astragal (dual panel unit)
or frame jamb (single panel unit) is not used in the
installation of the strike plate spacer. See Figure 1.

NOTE: Do not install the strike plate without a strike
plate spacer being installed first.

Remueva el frontal, el espaciador, y los tornillos au-
torroscantes #10 x 3/4” del astragal del panel inac-
tivo o del perfil lateral del marco. El tornillo y hueco
(flecha roja) que sostienen estos articulos durante
el envio, al astragal del panel inactivo (unidad de
doble panel), o al perfil lateral del marco, (unidad de
un panel) no son utilizados en la instalacion del es-
paciador. Ver Figura 1

NOTA: No instale la placa frontal sin antes instalar
el espaciador.

Strike Plate &
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2. Mount the strike plate spacer with two #10 x 3/4” self-
drilling screws through the two slotted holes in the
spacer (red arrows) and into the two pre-punched holes
of the inactive panel astragal or the frame jamb. The
spacer can be used for either left-hand or right-hand
latching. Orient the spacer plate to align with the two
rectangular punch outs in either the inactive panel
astragal or the frame jamb. See Figure 2.

Monte el espaciador del Frontal con dos tornillos au-
torroscantes #10 x 3/4” a través de las dos ranuras
del espaciador (flechas rojas) y en los dos huecos
del astragal del panel inactivo o perfil lateral del mar-
co. El espaciador puede ser utilizado tanto del lado
derecho como del izquierdo. Oriente el espaciador
de manera que los dos huecos rectangulares estén
alineados con los huecos del astragal del panel in-
activo o del perfil lateral del marco. Ver Figura 2.

Figure 2

3. Close the active panel to ensure the latch and the
lock engage the strike plate spacer securely. If the door
will not latch and lock, loosen the two #10 x 3/4” screws
and move the spacer plate towards the exterior a small
increment and try again. Continue to do this until the
door latches and locks securely. Inspect that the
weather strip is compressed when door is closed. If the
door latches and locks, but is loose in the strike plate
spacer, move the strike plate spacer towards the interior
a small increment and try again. Continue to do this until
the door latches and locks securely. Inspect that the
weather strip is compressed.
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Cierre el panel activo para verificar el accionamien-
to seguro y correcto entre el espaciadory el cerrojo.
Si la puerta no cierra de manera correcta, afloje los
dos tornillos #10 x 3/4”, mueva el espaciador hacia
afuera en incrementos pequeiios e intente de nue-
vo. Continue haciéndolo hasta que la puerta cierre
de manera correcta y segura. Revise que la junta de
goma (weather strip) esta siendo comprimida cuan-
do la puerta este cerrada. Si la puerta cierra, pero el
espaciador del frontal esta flojo, mueva el frontal
hacia adentro en incrementos pequenos e intente
de nuevo. Contintie haciéndolo hasta que la puerta
cierre de manera correcta y segura. Revise que la
junta de goma esta siendo comprimida cuando la
puerta este cerrada.

4. Use a 5/32” drill bit to drill three holes through the
inactive panel astragal or frame jamb indicated by the
red arrows. These holes will be used to secure both the
strike plate spacer and the strike plate to the inactive
panel astragal or the frame jamb. See Figure 3.

Utilice una broca de 5/32” para taladrar tres huecos
a través del astragal del panel inactivo o el perfil lat-
eral del marco indicado por las flechas rojas. Estos
huecos seran usados para asegurar el frontal y el
espaciador al astragal del panel inactivo o perfil lat-
eral del marco. Ver Figura 3.

Figure 3

5. Remove the two screws holding the strike plate
spacer to the inactive panel astragal or frame jamb.
(Red arrows, Figure 4). Align the strike plate over the
strike plate spacer and attach these two items together
to the inactive panel astragal or frame jamb, using three
self-drilling screws #10 x 3/4" the holes drilled in the
Step 4.

NOTE: The two screws holding strike plate spacer, if
not removed, the strike plate will deform and cause pos-
sible interference.See Figure 4.
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Remueva los dos tornillos que sostienen el espa-
ciador del frontal al astragal del panel inactivo o
perfil lateral del marco. (Flechas rojas, Figura 4).
Coloque el frontal encima del espaciador y atornille
ambas piezas en los huecos taladrados en el paso
4 al astragal del panel inactivo o perfil lateral del
marco, utilizando tres tornillos autorroscantes #10
x 3/4".

NOTA: Si no se remueven los dos tornillos que sos-
tienen al espaciador, el frontal se deformara y podra
causar interferencia. Ver Figura 4.

Figure 4

6. After installation is complete, slowly close the active
panel and inspect for any interference from the screw
heads of the strike plate. If interference exists, remove
one strike plate mounting screw at a time. Deepen the
countersink as shown in Figure 5, then insert the
mounting screw. Repeat for all three mounting screws.
Test the active panel again for any interference from the
screw heads.

Luego de completar la instalacién, cierre lentam-
ente el panel activo e inspeccione en caso de inter-
ferencia con los tornillos del frontal. Si hay
interferencia, remueva un tornillo a la vez. Pro-
fundice el avellanado como se muestra en la Figura
5, luego inserte el tornillo. Repita el proceso para
los tres tornillos. Inspeccione el panel activo nueva-
mente en caso de interferencia con los tornillos.
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Figure 5

NOTE: Sometimes, after the lock and strike plate in-
stallation, the active panel will have some resistance
just before the active panel closes completely and latch-
es. Over a brief period of time, the resistance should
disappear. Do not adjust the strike plate towards the ex-
terior, at this time.

NOTA: Algunas veces, después de la instalacion de
la cerradura y el frontal, sentira un poco de resis-
tencia por parte del panel activo justo antes de que
cierre completamente. La resistencia deberia desa-
parecer después de un cierto tiempo. Durante este
tiempo, no ajuste el frontal hacia el exterior.
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